
Aclaraciones 
en Apoyo a la 

Petición de Registro de Microred  
para  

Nuscan CSP (Caguas) 
Caso Número: NEPR-CT-2025-0005 

 

Motivación 
Nuscan CSP (Nuscan) es un centro de medicina nuclear con más de 40 años sirviendo a la 
población de Puerto Rico. Nuscan opera cuatro centros médicos en Puerto Rico. La sede 
de Caguas (Nuscan / Caguas), ubicada en 201 Ave Gautier Benítez, Consolidated Medical 
Plaza Suite 101, Caguas, 00725, es una de sus principales operaciones. 

Las interrupciones del servicio eléctrico en Puerto Rico afectan la actividad médica. Estos 
efectos son particularmente adversos para empresas como Nuscan, que requieren del 
buen funcionamiento de equipos electrónicos especializados.    

En este contexto, Nuscan ha optado por fortalecer su resiliencia energética a través de una 
microred de energía renovable con el propósito de ser un recurso fiable y disponible para 
sus pacientes, aun en situaciones de interrupción del suministro eléctrico. 

Nuscan / Caguas, sin embargo, es uno de varios inquilinos en la edificación donde opera 
(Consolidated Medical Plaza), y por tanto no cuenta con suficiente superficie propia donde 
pueda ubicar la generación fotovoltaica necesaria o almacenamiento (baterías) 

Por otro lado, Nuscan tiene control mediante un contrato de arrendamiento (ver Apéndice 
B) de la propiedad adyacente (Solar 3A, Carretera 1, Calle San Carlos, en el municipio de 
Caguas identificada con el número de catastro 225-094-590-10), la cual si cuenta con 
suficiente superficie para ubicar la generación fotovoltaica y equipos de almacenamiento 
necesarios para construir dicha microred. 

Este documento ofrece las aclaraciones técnicas solicitadas por el Negociado de Energía 
de Puerto Rico (NEPR) en apoyo a la solicitud de microred sometida el pasado 14 de Mayo, 
2025, e identificada con el número NEPR-CT-2025-0005.  

NEPR
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Descripción de la Microred 
La microred propuesta consiste de los siguientes recursos y sistemas, detallados en la 
tabla 1 (abajo).   

El Apéndice A muestra el diseño eléctrico incluyendo los detalles de la interconexión de 
los diferentes componentes de la microred. 

Recurso Dimensión Equipos utilizados 
 
 
 
 
 
Generación 

 
 
 
 
 
429,270 Wdc  
(656,783 kWh/anuales) 

1,047 módulos 
fotovoltaicos (Hanwah Q-
Cells Duo Blk ML-G10+, 
410Wdc c/u), ubicados 
sobre 6 nuevas estructuras 
tipo “carport” (ver CP1 – 
CP6 en la figura) y 2 techos 
existentes (ver TE1 – TE2 en 
la figura) 
6 inversores fotovoltaicos 
Sunny Tripower Core 1 STP-
62-US41 

Generador Diesel 500kW Generador Diesel, 500kW, 
Cummins Power Generator, 
modelo DFEK-5938099.  
Usado como último 
recurso.  Respaldo del 
sistema de 
almacenamiento (BESS) 

Almacenamiento (BESS) 3,100 kWh / 775 kW 1 Tesla Megapack, 480Vac, 
3,100kWh / 775kW 

Tabla 1- Descripción de la microred propuesta 

La figura 1(abajo) muestra la ubicación propuesta para estos recursos. 



 
Figura 1- Ubicación de los componentes de la microred propuesta 

Delineación del entorno físico de la microred 
Los solicitud de registro de microred propone ubicar los recursos de generación y 
almacenamiento en una parcela cercana a la sede de Nuscan Caguas, como se muestra 
en la figura abajo: 



 
Figura 2 - Entorno físico de la microred propuesta 

 

Descripción de las propiedades donde operará la 
microred 
Nuscan / Caguas es un inquilino en el Consolidated Medical Center.  Dicho centro médico 
es un edificio ubicado en la parcela identificada con el número de catastro: 225-094-590-
07.   La microred propuesta estará ubicada una parcela cercana, identificada con el 
número de catastro: 225-094-590-10, como se muestra en la figura 3, abajo. 

La parcela 225-094-590-10 pertenece a Hiral Investments, Inc., una corporación con fines 
de lucro, registrada en Puerto Rico, identificada bajo el número 124481 del registro de 
corporaciones.  El señor Hiram Rivera Luna es accionista mayoritario, y tiene derecho al 
uso de esta parcela sin limitaciones.  El Apéndice C evidencia la propiedad de esta parcela 
por parte de Hiram Investments, Inc. 

Nuscan CSP es una corporación con fines de lucro, clasificada como “Corporación de 
Servicios Profesionales”, o CSP, registrada en Puerto Rico, identificada bajo el número 
2657 del registro de corporaciones.   El señor Hiram Rivera Luna es el presidente y 
accionista mayoritario. 

Nuscan CSP (el consumidor de la energía) y tiene un contrato de arrendamiento sobre la 
propiedad de Hiral Investments, Inc. (la propiedad donde se ubicará la generación y 
almacenamiento de la microred) el cual le concede el derecho de su uso a fin de construir 
y operar la microred propuesta. 



El apéndice B muestra el contrato de arrendamiento entre las partes. 

 
Figura 3 - Parcelas involucradas en la microred propuesta 

Diseño certificado de la microred 
El Apéndice A incluye el diseño eléctrico de la microred propuesta.   Dicho diseño está 
certificado por Miguel Álvarez, Ingeniero profesional (número de licencia: 23160PE), quien 
es también instalador certificado (OEPPE-PV-1657), siendo el ingeniero electricista que 
trabajó el mismo.   

Exportación de energía a la red eléctrica de Puerto Rico 
(LUMA) 
La microred propuesta, con una capacidad de generación o “nameplate” de 429.27kW (ver 
Tabla 1, arriba) está diseñada para producir 656,783 kWh/anuales.   Dicha generación es 



suficiente para cubrir 100.71% del consumo anual de energía de Nuscan / Caguas – 
estimado actualmente en 652,132kWh anuales.  

La microred estará conectada a la red eléctrica de LUMA bajo el régimen de medición neta.   
Por lo tanto, aunque la exportación neta anual está estimada en solo 4,651kWh – o menos 
de 1% de la generación total -- el sistema exportará el exceso de energía diariamente a la 
red de LUMA durante las horas del día, y consumirá lo necesario de la red eléctrica de 
LUMA durante las horas de la noche. 

El sistema de almacenamiento (Tesla Megapack, ver Tabla 1, arriba) será configurado para 
proveer respaldo de energía únicamente durante períodos de interrupción del servicio 
eléctrico – no para impedir la exportación de energía a la red, ni para crear una microred 
completamente “autónoma” de la red eléctrica de LUMA. 

Detalles del punto de interconexión propuesto 

La microred se estará conectando a través de un nuevo equipo central (main switchboard), 
el cual será el punto común de las diferentes fuentes y cargas.  Este switchboard será 
instalado en la parcela 225-094-590-10 en la figura 3, arriba. 

A este nuevo switchboard se conectará a la red eléctrica de LUMA, saliendo del main 
breaker existente, ubicado en la parcela 225-094-590-07 (ver figura 3, arriba), donde están 
ubicadas las cargas de Nuscan CSP, y donde está ubicado el generador existente 
(Cummins 500kW). 

El sistema de generación solar (429.27kW) y el sistema de almacenamiento (3,100kWh) 
estarán ubicados en la parcela 225-094-590-10 (ver figura 3, arriba) 

El nuevo switchboard y el breaker existente se conectarán a través de conductores 
soterrados, como se indica en la figura 2, arriba. 

Certificación de cumplimiento de los códigos y 
estándares aplicables 

Windmar certifica que la microred propuesta para Nuscan / Caguas se diseñó cumpliendo, 
pero no limitándose, a las siguientes normas:  

• Regulación 9028 
• IEEE 1547 
• IEC 62898 



• NEC 2021 
• NESC 

Además, se tomaron en cuenta estándares de LUMA. 

Cumplimiento con Requerimientos de Microred de 
carácter Personal 
La microred propuesta para Nuscan / Caguas cumple con las características de una 
microred de carácter personal, como se describe en la regulación 9028, donde  

- El acuerdo de arrendamiento le concede suficientes derechos a Nuscan CSP para 
ser el dueño y operador de la microred 

- Nuscan CSP es el dueño y operador de la microred 
- Toda la energía generada por la microred es consumida por Nuscan CSP 
- Hay una sola entidad involucrada en la operación de la microred (Nuscan CSP) 

El Apéndice B muestra el acuerdo de arrendamiento entre Nuscan CSP y Hiral 
Investments, Inc. 

Tarifa de registro de microred 
Por ser una microred de carácter personal no hay una tarifa de registro para la misma. 

  



Apéndice A 
Planos Eléctricos de la Microred 

Propuesta 
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ELECTRICAL NOTES:
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SUBSTATION IS
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TO THE HOSPITAL

5°

5°

ZANJA (10 FT APROX.)
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ZANJA (10 FT APROX.)
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ZANJA (12 FT APROX.)
EN CONCRETO

ZANJA (235 FT APROX.)
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PARKING
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POR SEPARADO Y CONSTRUIDA POR

WINDMARHOME.
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MAIN BREAKER:
TOTAL PV MODULES:

Watts dc /

AZIMUTH:
TILT:

TOTAL kW: Watts ac

PV MODEL: HANWHA Q-CELLS- Q.PEAK DUO BLK ML-G10+ 410
INVERTER: SMA SUNNY TRIPOWER CORE1 STP 62-US-41

SYSTEM DATA

RACK SYSTEM: UNIRAC

 Photovoltaic Modules
800A

375000434505

1047

5°

TOTAL STORAGE: 3100kWh AC
BATTERY:

SEC. 1:212º - SEC. 2:122º - SEC. 3:302º - SEC. 4:194º

TESLA MEGAPACK 2

MODULE MAKE

PV MODULE RATINGS

MODULE MODEL

MAX POWER

OPEN CIRCUIT VOLTAGE

MAX POWER POINT VOLTAGE

SHORT CIRCUIT CURRENT

MAX POWER POINT CURRENT

HANWHA Q-CELLS=

=

=

=

=

=

=

Q.PEAK DUO BLK ML-G10+ 410

410 W

45.37 V

37.64 V

11.20 A

10.89 A

INVERTER MAKE
INVERTER MODEL
MAX OUTPUT POWER
MAX DC  VOLTAGE
NOMINAL AC VOLTAGE
MAX AC CURRENT
CEC INVERTER EFFICIENCY

SMA
SUNNY TRIPOWER CORE1 STP62-US-41

66000 VA
1000 V

480 V
79.5 A

98%

=
=
=
=
=
=
=

INVERTER RATINGS

TESLA MEGA PACK  RATINGS
NOMINAL AC Voltage 480 V=
OUTPUT VOLTAGE RANGE 422-552 V AC=
NOMINAL FREQUENCY (Configurable) 50 or 60 Hz=
PHASES 3=
FULL LOAD EFFICIENCY 98.3 %=

IMPORTANT NOTE:
IN ORDER TO OPERATE, MEGAPACK REQUIRES A SOLIDLY
GROUNDED CIRCUIT SUCH THAT THE LINE TO GROUND NOMINAL
VOLTAGE DOES NOT EXCEED 300 V AC.

INVERTER

SWITCHBOARD: 480V 1000A

MEGAPACK

COMPACTED GRAVEL

SWITCHBOARD: 480V 1000A

PED
ESTR

IAN
 G

ATE

5000 PSI REINFORCED CONCRETE
PAD ELEVATED 6" ABOVE LEVELED GROUND

TESLA MEGAPACK

C-1
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METERMETER METER

G
MDP

METER

METER

800A

SWITCHBOARD: 480V 1600A

- CUBICLE 1: 1000A BREAKER FOR PV
SYSTEM.

- CUBICLE 2: 1200A BREAKER FOR
MEGAPACK.

- CUBICLE 3: 1200A BREAKER FOR
MAIN LOADS

- CUBICLE 4: 800A BREAKER FOR
GENERATOR

-
- CUBICLE 5: 800A BREAKER FOR MAIN

BREAKER CONNECTION (LUMA).
NOTE: EACH CUBICLE WILL HAVE A
SEL-735 POWER QUALITY AND REVENVE
METER WITH CT's CLASS 1.2%

METER

1000A

+/-

+/-

100A

5

5

+/-

+/-

S10 S9 S8 S7 S6 S5 S4 S3 S2 S1S11
A

3

100A

100A 100A

100A 100A

+/-

5

+/-

S10 S9 S8 S7 S6 S5 S4 S3 S2 S1S11

S10 S9 S8 S7 S6 S5 S4 S3 S2 S1S11

S10S9S8S7S6S5S4S3S2S1 S11

3

S10S9S8S7S6S5S4S3S2S1 S11

S10S9S8S7S6S5S4S3S2S1 S11

600A

6

6

6

6

6

6

A

A

A

A

B
C

1200A 1200A 800A 800A

EXISTING FACILITY MAIN DISTRIBUTION
PANEL (1200 AMP).15

1

2 JMS-F SUNSPEC RAPID SHUTDOWN
DEVICE

GENERATION PANEL INCLUDING:
(6)            3P FOR PV SYSTEM
LOAD SIDE CONNECTION

100A

(1)            3P FOR PROTECTION600A

HANWHA Q-CELLS- Q.PEAK DUO BLK ML-G10+ 415

3
ROW OF 2 PV WIRE CONDUCTORS #10
AND A #10
GROUND PER STRING USING PVC SCH.40
2" CONDUITS

4 (6) SMA SUNNY TRIPOWER CORE1
STP62-US-41 INVERTERS

EXISTING PREPA METER INCLUDING :

          3-PHASE MAIN BREAKER SWITCH
13

800A

14 EXISTING BACK UP GENERATOR CUMMINS
500 kW

5 3# 2 THHN-2 AND 1# 6 FOR GROUND IN
1 1/4" PVC SCHED 40 CONDUIT.

6 12" X 12" JUNCTION BOX

7

8 600A DISCONNECT SWITCH (RAPID
SHUTDOWN)PHOTOVOLTAIC SYSTEM
EQUIPPED WITH RAPID SHUTDOWN THAT
MEETS THE NEC 2017.

10 2 RUNS OF 3# 350 Kcmil COPPER RHW
AND 1# 1/0 AWG THWN-2 IN 4" PVC SCHED
40 CONDUIT 3 1/2" PVC SCHED 40
CONDUIT.

1

1

1

1

1

1

22

3

3

3

3

4

4

4

4

4

4

7

8

10A 3 RUNS OF 3# 500 Kcmil COPPER RHW
AND 1# 2/0 AWG THWN-2 IN 4" PVC SCHED
40 CONDUIT + 1# 4" SPARE CONDUIT.

10

10

11

11 TESLA MEGAPACK 2: 775kW / 3100kWh

10A

12

12

10B

10C

10C

10B
3 RUNS OF 3# 500 Kcmil COPPER RHW 1# 2
FOR GROUND IN 4" PVC SCHED 40
CONDUIT.

15

14

13

A SMA INVERTER WITH:
(11) STRINGS OF 16 MODULES

B SMA INVERTER WITH:
(10) STRINGS OF 15 MODULES

C SMA INVERTER WITH:
(1) STRING OF 17 MODULES

AEE 138964

TESLA

SITE

CONTROLLER

MODEM

Cellular

WAN

Connection

16

17

LINE REACTOR: 0.022 mH PER PHASE,
CONTINUOUS RATING OF AT LEAST 900A16

GROUNDING TRANSFORMER17

18

GENERATOR CONTROLLER UNDER AVL18

19

ISLANDING CONTROLLER MODEL SEL-700G+19
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10C
2 RUNS OF 3# 500 Kcmil COPPER RHW 1# 2
FOR GROUND IN 4" PVC SCHED 40
CONDUIT.
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MATERIALES

1. TODO LOS EQUIPOS A UTILIZARSE EN LA CONSTRUCCIÓN TIENEN QUE CUMPLIR CON LOS ESTÁNDARES

DE IEEE, ANSI, NEMA Y ATSM.

2. EL CONTRATISTA ES RESPONSABLE DE VERIFICAR CON LA AEE QUE TODO MATERIAL O EQUIPO A

UTILIZARSE ESTÉ APROBADO POR LA AEE PREVIO A SU INSTALACIÓN. LA AEE SE RESERVA EL DERECHO

DE ACEPTAR CUALQUIER EQUIPO QUE SE LE VAYA A TRANSFERIR.

3. TODO EQUIPO Y MATERIAL INCLUYENDO TRANSFORMADORES Y GABINETES DE SUBESTACIONES A SER

INSTALADOS A UNA MILLA O MENOS DE DISTANCIA DE CUERPOS DE AGUA SALADA TIENEN QUE SER EN

ACERO INOXIDABLE, CON EXCEPCION DE LAS BASES DE MEDIDORES.

4. EN LOS SISTEMAS SOTERRADOS, TIENEN QUE UTILIZARSE CABLES PRIMARIOS CON TERMINACIONES

DE 15 KV PARA VOLTAJES DE DISTRIBUCIÓN Y DE 46 KV PARA LÍNEAS DE 38 KV

5. EN LOS SISTEMAS AÉREOS, TIENEN QUE UTILIZARSE AISLADORES DE POLÍMERO DE 15 KV. PARA

VOLTAJES DE DISTRIBUCIÓN Y DE 46 KV PARA LINEAS DE 38 KV.

6. EL CONTRATISTA SERÁ RESPONSABLE DE ROTULAR TODO TRANSFORMADOR A SER TRANSFERIDO A

LA AEE CON UN NÚMERO DE PROPIEDAD PROVISTO POR EL DEPARTAMENTO DE INGENIERÍA DE

DISTRIBUCIÓN CORRESPONDIENTE.

NOTAS GENERALES

1. ESTOS PLANOS COINCIDEN CON LOS PLANOS DE INSCRIPCIÓN RADICADOS EN LA ADMINISTRACIÓN DE

REGLAMENTOS Y PERMISOS (ARPE).

2. EL DUEÑO DEL PROYECTO ES RESPONSABLE DE GESTIONAR Y OBTENER, ANTES DE LA FECHA DE

COMIENZO DE LA OBRA, TODOS LOS ENDOSOS, PERMISOS Y SERVIDUMBRES REQUERIDAS POR

ENTIDADES GUBERNAMENTALES, ESTATALES, MUNICIPALES, FEDERALES Y PRIVADAS CONCERNIENTES

AL DESARROLLO DEL TIPO DE PROYECTO PROPUESTO.

3. EL DUEÑO DE ESTA OBRA TIENE QUE CONTRATAR LOS SERVICIOS DE UN INGENIERO LICENCIADO Y

COLEGIADO QUE INSPECCIONE LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS ELÉCTRICAS DE ACUERDO A LA LEY

NUM. 7 DEL 19 DE  JULIO DE 1985, SEGÚN ENMENDADA, Y CON EL REGLAMENTO DE CERTIFICACIÓN DE

PLANOS DE PROYECTOS DE CONSTRUCCION ELECTRICA DE LA AEE VIGENTE.  EL DUEÑO TENDRÁ QUE

NOTIFICAR A LA AEE LA DESIGNACIÓN DE ESTE INSPECTOR PRIVADO ANTES DEL COMIENZO DEL

PROYECTO.

4. LA EJECUCIÓN DE LAS OBRAS ELÉCTRICAS, SEGÚN DISEÑADAS EN ESTOS PLANOS, DEBERÁ

OBSERVAR LA MEJOR PRÁCTICA DE LA INDUSTRIA ELÉCTRICA Y CONSTRUCCIÓN DE ACUERDO CON LAS

NORMAS Y REGALMENTACIÓN ADOPTADOS POR LA AEE  Y AGENCIAS CONCERNIENTES, AL IGUAL QUE

CON LOS CODIGOS, NEC, NESC, Y DEMÁS ESTÁNDARES DE IEEE, NFPA, NEMA Y ANSI ADOPTADOS.

5. EL CONTRATISTA NO ESTÁ AUTORIZADO A HACER VARIACIONES A ESTE DISEÑO. ES RESPONSABILIDAD

DEL CONTRATISTA CONSULTAR CON EL DISEÑADOR O INSPECTOR DESIGNADO PARA ESTA OBRA

CUALQUIER DUDA QUE SURJA DE LA INTERPRETACIÓN DE LOS PLANOS, DE LA EJECUCIÓN DE LAS OBRAS

PROPUESTAS, ESPECIFICACIONES TÉCNICAS O DISCREPANCIAS ENTRE LAS CONDICIONES EXISTENTES

EN EL CAMPO Y AQUELLAS UTILIZADAS PARA PROPÓSITOS DE DISEÑO.

6. EL DUEÑO O CONTRATISTA ELÉCTRICO NOTIFICARÁ A LA AEE EL COMIENZO DE ESTAS OBRA,

MEDIANTE LA ENTREGA DEL DOCUMENTO NOTIFICACIÓN DE COMIENZO DE PROYECTO EN EL

DEPARTAMENTO DE INGENIERÍA DE DISTRIBUCIÓN DE  LA REGIÓN CORRESPONDIENTE, CON POR LO

MENOS QUINCE DÍAS DE ANTICIPACIÓN A LA FECHA PROPUESTA.

7. EL INSPECTOR PRIVADO Y EL CONTRATISTA ELÉCTRICO SON RESPONSABLES DE ASISTIR A UNA

REUNIÓN DE PRE-CONSTRUCCIÓN A COORDINARSE CON EL DEPARTAMENTO DE INGENIERÍA DE

DISTRIBUCIÓN DE LA REGIÓN CORRESPONDIENTE.

8. TODO TRABAJO A REALIZARSE EN LÍNEAS ENERGIZADAS, INCLUYENDO LA CONEXIÓN DE ESTA OBRA,

TIENE QUE SER REALIZADO POR LA AEE. EL PROPONENTE TIENE QUE ASUMIR TODOS LOS COSTOS DE

EQUIPO, MATERIALES Y LABOR. EL  PROPONENTE TIENE QUE SOLICITAR A LA AEE UN ESTIMADO PARA

ESTOS TRABAJOS, EL CUAL TENDRÁ UNA VIGENCIA DE TRES MESES DESDE SU EXPEDICION.

9. SE PROHÍBE LA REALIZACIÓN DE CUALQUIER TIPO DE TRABAJO EN LAS FRANJAS DE SERVIDUMBRE

ELÉCTRICA SIN LA AUTORIZACIÓN POR ESCRITO DE LA AEE.

10. LA AEE NO APROBARÁ LA CONEXIÓN DE PROYECTOS CON CONDICIONES DE INVASIÓN DE

SERVIDUMBRE O QUE NO CUMPLAN CON LOS DESPEJOS DE SEGURIDAD REQUERIDOS.

NOTAS ESPECIALES

1. EL DUEÑO DEL PROYECTO APORTARÁ A LA AEE:

__ LA CANTIDAD DE $0.00 PARA MEJORAS AL SISTEMA ELÉCTRICO EXISTENTE.

__ LAS OBRAS REQUERIDAS EN LA EVALUACIÓN PARA ESTE PROYECTO DEL _________DE

____________DE__________

  ESTA APORTACIÓN SE REALIZA SEGÚN LA CARGA PROPUESTA DE ACUERDO CON EL REGLAMENTO

PARA DETERMINAR Y COBRAR LAS APORTACIONES DE PERSONAS O INSTITUCIONES EN PROYECTOS DE

DESARROLLO VIGENTE.

2. LA AEE NO CONECTARÁ EL PROYECTO A SU SISTEMA ELÉCTRICO HASTA TANTO EL DUEÑO

CONSTITUYA LAS SERVIDUMBRES REQUERIDAS DE ACUERDO CON EL REGLAMENTO DE SERVIDUMBRES

PARA LA AUTORIDAD DE ENERGÍA ELÉCTRICA.

  ESTA NOTA APLICA A TODA SERVIDUMBRE REQUERIDA, YA SEA DENTRO COMO FUERA DE LOS LÍMITES

DEL PROYECTO.

3. LA INSTALACIÓN DE SISTEMAS DE MEDICIÓN TIENE QUE COORDINARSE CON LA OFICINA DE

MEDICIONES DE LA REGIÓN CORRESPONDIENTE. EL DISEÑADOR O EL CONTRATISTA ELÉCTRICO TIENEN

QUE ASEGURARSE DE CONSULTAR CON ESTA OFICINA SOBRE LOS EQUIPOS Y MATERIALES A UTILIZARSE

ADEMÁS DE LA UBICACIÓN DEL EQUIPO.

4. LA INSTALACIÓN DE SUBESTACIONES, TRANSFORMADORES U OTRO EQUIPO ELÉCTRICO SOBRE

SISTEMAS DE ALCANTARILLADO, LÍNEAS DE AGUA U OTRAS UTILIDADES ESTÁ PROHIBIDO.

NOTAS ESPECIALES:

a. CUALQUIER CAMBIO EN EL DISEÑO O CAPACIDAD DEL GD, PARA AÑADIR PLACAS O MODIFICAR
ALGUN EQUIPO EN EL DISEÑO, REQUERIRA UNA NUEVA EVALUACION. EN CASO QUE EL SISTEMA ESTE
OPERANDO BAJO UN ACUERDO DE INTERCONEXION.  LA AEE EVALUARA LAS CAMBIOS Y DETERMINARA SI
EL GD PUEDE CONTINUAR OPERANDO BAJO EL ACUERDO DE INTERCONEXION VIGENTE. SI UN SISTEMA
QUE SE ENCUENTRE INTERCONECTADO ES MODIFICADO SIN EL CONSENTIMIENTO POR ESCRITO DE LA
AEE,  ESTA TENDRA DERECHO A DESCONECTAR PREVENTIVAMENTE EL GD HASTA QUE VERIFIQUE QUE
LAS MODIFICACIONES NO ARRIESGAN LA SEGURIDAD Y CONFIABILIDAD DEL SISTEMA DE DISTRIBUCION
ELECTRICA.

LA AEE SE RESERVA EL DERECHO DE REALIZAR UNA INSPECCION FISICA DE LAS INSTALACIONES
ELECTRICAS PARA VERIFICAR SU CUMPLIMIENTO CON LOS CODIGOS Y REGLAMENTOS APLICABLES.

b. EL DUEÑO ES RESPONSABLE DE SOMETER LA CERTIFICACION DE PRUEBAS DE ACEPTACION PARA
GENERADORES A INTERCONECTARSE CON EL SISTEMA DE DISTRIBUCION ELECTRICA DE LAS PRUEBAS
REALIZADAS A LOS EQUIPOS DEL GD, SEQUN SE ESTABLECE EN LA SECCION III, ARTICULO G DEL
REGLAMENTO DE INTERCONEXION . LA AEE SERA NOTIFICADA POR ESCRITO CON DIEZ DIAS
LABORABLES DE ANTICIPACION A LAS PRUEBAS Y SE RESERVA EL DERECHO A PRESENCIARLAS. ESTA
CERTIFICACION DE LAS PRUEBAS SERA FIRMADA Y CERTIFICADA PAR UN INGENIERO ELECTRICISTA
LICENCIADO COLEGIADO, Y SE ENTREGARA EN LA SECCION DE INSPECCIONES CORRESPONDIENTE DE LA
AEE.
c.
d. EL DUEÑO TIENE QUE ESPERAR A RECIBIR LA AUTORIZACION POR ESCRITO DE LA AEE ANTES DE
COMENZAR LA OPERACION EN PARALELO DE SU GD.

e. LA AEE PODRA DESCONECTAR EL GD DE SU SISTEMA DE DISTRIBUCION ELECTRICA EN CUALQUIER
EVENTO DE EMERGENCIA, CONDICIONES INSEGURAS DE OPERACION Y ANTE INCUMPLIMIENTO DEL
ACUERDO DE INTERCONEXION.

f. LA INTERCONEXION DEL GD EN PARALELO CON EL SISTEMA DE DISTRIBUCION ELECTRICA DE LA
AEE, NO LE OTORGA AL DUEÑO EL DERECHO A UTILIZAR ESTE SISTEMA PARA LA DISTRIBUCION DE
ENERGIA A OTROS CLIENTES DE LA AEE.

g. PARA SISTEMAS TRIFASICOS QUE INTEGRAN MULTIPLES INVERSORES MONOFASICOS, LA
AUTORIDAD APROBARA EL USO DE ESTOS SIEMPRE Y CUANDO SE INCLUYA EVIDENCIA DE LA
PROGRAMACION QUE GARANTICE LA DESCONEXION DE TODOS LAS INVERSORES EN CASO DE FALLA EN
CUALQUIER FASE O INVERSOR.

h. SI EL DISEÑO INCLUYE UN INVERSOR BIMODAL, CON CAPACIDAD PARA PROVEER ENERGIA A LAS
CARGAS CONECTADAS A LA AEE O AISLADAS DE ESTA, SEGUN SEA EL CASO, NO SE PERMITIRA, POR
RAZONES DE SEGURIDAD, QUE LA SALIDA DEL INVERSOR HACIA LAS CARGAS (AC OUT) SE CONECTE A LA
ENTRADA DE SERVICIO DE LA AEE. ESTO INTERFERIRA CON LAS FUNCIONES DE PROTECCION ANTI-ISLAS
DEL INVERSOR Y REPRESENTARIA UN RIESGO A LA SEGURIDAD Y A LA OPERACION DE OTROS EQUIPOS
ELECTRICOS ANTE AVERIAS O INTERRUPCIONES DE SERVICIO ELECTRICO POR PARTE DE LA AEE.

i. EN CASO DE QUE EXISTA UN CONTROL DE ACCESO, EL MISMO DEBERA ESTAR OPERANTE EN TODO
MOMENTO Y CUMPLIR CON LAS REQUISITOS DE LA AEE. DE NO SER ASI, EL SISTEMA NO CUMPLIRA CON
EL REQUISITO DE ACCESIBILIDAD Y VISIBILIDAD POR LO CUAL LA AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA
PODRA DESCONECTAR EL SISTEMA HASTA TANTO EL CONTROL DE ACCESO SEA REPARADO Y/O CUMPLA
CON TODOS LAS REQUISITOS DE LA AEE.

EN CASO DE QUE POSTERIOR AL ENDOSO DEL PLANO SE DEMUESTRE QUE EL MISMO OMITIO Y/O NO
ILUSTRABA CORRECTAMENTE LAS LINEAS Y/O SERVIDUMBRES EXISTENTES A FAVOR DE LA AEE Y SE
DETECTE UNA INVASION DE SERVIDUMBRE EN EL SOLAR, SE DETENDRA EL PROCESO DE INSPECCION
DEL PROYECTO Y SE PROCEDERA DE ACUERDO A LA REGLAMENTACION VIGENTE HASTA QUE LA
SITUACION SE CORRIJA.

“YO ING. MIGUEL A. ÁLVAREZ VÉLEZ, CERTIFICO QUE EL METRO CUMPLE CON TODOS LOS ESTÁNDARES
REQUERIDOS SEGÚN EL NEC Y CON LOS PATRONES APROBADOS PARA ESTOS.”

SISTEMAS

1. EL DUEÑO DEL PROYECTO ES RESPONSABLE DE REALIZAR LAS PRUEBAS DE LOS CABLES PRIMARIOS

Y SECUNDARIOS CON SUS TERMINACIONES. LOS RESULTADOS DE ESTAS PRUEBAS TIENEN QUE ESTAR

DE ACUERDO CON LOS PARÁMETROS ESTABLECIDOS POR LA AEE PARA LAS MISMAS. ESTAS PRUEBAS

TIENEN QUE REALIZARSE EN COORDINACION CON UN REPRESENTANTE DE LA OFICINA DE INSPECCIONES

DEL DEPARTAMENTO DE INGENIERÍA DE DISTRIBUCIÓN CORRESPONDIENTE.

2. DURANTE LA INSTALACION DEL CABLE ÉSTE DEBE ESTAR PROTEGIDO DE LA HUMEDAD Y ABRACIONES.

EL CONTRATISTA ES RESPONSABLE DE INSTALAR   CABLE MEDIANTE LAS PRÁTICAS RECOMENDADAS DE

HALADO PARA NO EXCEDER LA TENSIÓN ESPECIFICADA PARA EL CABLE.

3. LAS TAPAS DE REGISTROS (MANHOLES) A SER INSTALADAS EN EL ÁREA DE SIEMBRA TIENEN QUE

ESTAR PROTEGIDAS MEDIANTE UNA LOZA DE HORMIGÓN REFORZADO, SEGÚN ESPECIFICADO EN EL

PATRÓN URD-52.

4. EN AQUELLOS CASOS DONDE EL PROYECTO ESTÉ LOCALIZADO A MENOS DE UNA MILLA DE CUERPOS

DE AGUA SALADA, LOS CONDUCTOS ASCENDENTES TIENEN QUE SER PVC SCH. 80 O DE FIBERGLASS

SEGÚN APROBADO POR LA AEE.

5. LAS BANCADAS DEL SISTEMA SOTERRADO SERÁN INSPECCIONADAS POR LA AEE ANTES DE SER

CUBIERTAS Y COMPACTADAS.

6. TODA BANCADA EXPUESTA A TRÁFICO VEHICULAR TENDRÁ QUE SER PROTEGIDA CON HORMIGÓN.

AQUELLAS QUE SE ENCUENTREN CERCA DE INSTALACIONES DE OTRAS UTILIDADES TENDRÁN UN

DESPEJO MÍNIMO DE 13 PULGADAS DE ÉSTAS.

7. LA CANTIDAD DE FUSIBLES DE REEMPLAZO QUE PROVEERÁ EL CONTRATISTA SERÁ LA MISMA

CANTIDAD DE LOS INSTALADOS EN CADA SUBESTACION.

8. LOS CONECTORES QUE SE UTILIZARÁN PARA LA CONEXIÓN A TIERRA DE ANTENAS Y SUBESTACIONES

SERÁN DE SOLDADURA EXOTÉRMICA (THERMO-WELD) O DE COMPRESION.

9. EL CONTRATISTA PROVEERÁ CABLE DE HALADO (FISHWIRE) EN CADA CONDUCTO DE RESGUARDADO.

10. TODO SISTEMA DE DISTRIBUCIÓN TENDRÁ UNA RESISTENCIA MÁXIMA A TIERRA DE 10 OHMIOS. SE

INSTALARÁ UNA VARILLA PARA CONECTAR A TIERRA EL NEUTRAL EN CADA CUATRO POSTES O CADA

1,000 PIES Y EN TODOS LOS TRANSFORMADORES.

11. CADA BASE DE HOMIGÓN PARA POSTE TIENE QUE INCLUIR DOS CONDUCTOS DE RESGUARDO PARA

USO FUTURO, SEGÚN REQUERIDO POR LA AEE.

12. LAS BASES PARA POSTES TIENEN QUE SER INSPECCIONADAS POR LA AEE EN SU ETAPA DE

CONSTRUCCIÓN.

ELECTRICAL SHOCK HAZARD

TERMINALS ON THE LINE AND
LOAD SIDES MAY BE ENERGIZED

IN THE OPEN POSITION

WARNING

NEC 690.13(B)

NEC 690.56(C)

TURN RAPID SHUTDOWN SWITCH TO THE
"OFF" POSITION TO SHUT DOWN

CONDUCTORS OUTSIDE THE ARRAY
CONDUCTORS WITHIN THE ARRAY REMAIN

ENERGIZED IN SUNLIGHT

SOLAR ELECTRIC
PV PANELS

SOLAR PV SYSTEM
EQUIPPED WITH

RAPID SHUTDOWN

596-00999

PHOTOVOLTAIC POWER SOURCE
NEC 690.31(D)(2) / Roll: 596-00999 / 10-Pk: 596-01007

PRECAUCIÓN

NO TOCAR LOS TERMINALES EN
AMBOS EXTREMOS, PODRIA

ESTAR ENERGIZADO.

INTERRUPTOR MANUAL DEL GD

JUNTION BOX1 RAPID SHUTDOWN3

EMT / CONDUIT RACEWAYS2
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Apéndice B 
Contrato de Arrendamiento entre 

Hiram Investments, Inc. 

y 

Nuscan CSP 

 

  













Apéndice C 

Escritura Evidenciando Propiedad de la 
Parcela Donde se Propone Ubicar la 

Microred 






































